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Message

Messaggio 001

Comunicazione della Commissione - TRIS/(2026) 1784

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifica: 2026/0336/DE

Notifica di un progetto di testo da parte di uno Stato membro

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20261784.IT

1. MSG 001 IND 2026 0336 DE IT 06-07-2026 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie, Referat EB3

3B. Bundesministerium für Verkehr, Referat StV 33

4. 2026/0336/DE - T00T - Trasporto

5. Raccomandazioni per la concessione di esenzioni ai sensi dell’articolo 70 del regolamento sulle licenze di circolazione
stradale (StVZO) per determinati tipi di veicoli e combinazioni di veicoli (raccomandazioni relative all’articolo 70 del
StVZO)

6. Per le esenzioni descritte nelle raccomandazioni, la procedura di consultazione di cui all’articolo 70, paragrafo 1, punto



EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

2, e/o paragrafo 2, del regolamento sulle licenze di circolazione stradale (StVZO) è stata effettuata in termini generali,
rendendo così superflua una procedura di consultazione per ogni singolo caso.

7.

8. Le raccomandazioni relative all’articolo 7 mirano a facilitare l’approvazione uniforme e più rapida delle esenzioni alle
disposizioni dell’StVZO. Poiché le autorità competenti sono già state consultate, in linea di principio, nei singoli casi è
spesso possibile evitare una procedura di consultazione che richiede molto tempo. Ciò semplifica e standardizza il
processo di autorizzazione.
Il documento precisa inoltre in quali casi il Kraftfahrt-Bundesamt (KBA) (Autorità federale per la circolazione stradale)
possa concedere esenzioni in via autonoma e in quali casi sia necessaria un’ulteriore consultazione.

9. Le procedure di approvazione dovrebbero essere più semplici e veloci.

9 bis. La misura è appropriata per il conseguimento dell’obiettivo.

9 ter. La procedura di approvazione può quindi essere semplificata e standardizzata.

9 quater. Assenza di oneri eccessivi.

10. Riferimento ai testi di base: nessun testo di base disponibile

11. No

12.

13. No

14. No

15. No

16.
Aspetto OTC: No

Aspetto SPS: No
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